
Глава 17: Нежить

Вопрос: Что угрожает миру в целом?

Ответ: Кровопивец и в некоторой степени Пожиратель, но реальную угрозу всегда
представляет Сайдер.

- - -

" Стой на месте, чужак".

Наконец, там, куда был направлен меч Лорна, появилась фигура, но появившийся незнакомец
не был в состоянии причинить им какой-либо вред или что-либо сделать.

Все его тело было пропитано кровью, и она все еще сочилась из раны в левом плече и груди.
Казалось, что он бежал с поля боя, хотя никакого поля боя поблизости не было. Кроме
Старлайт Сити, здесь были только бесплодные горные хребты. Мог ли это сделать какой-нибудь
дикий зверь? Пожилой мужчина, казалось, мог умереть в любой момент. Скорее всего,
нападение совершили дикие звери. Но зачем этому пожилому человеку отправляться в дикую
местность? Он, конечно, не был похож на человека, пришедшего сюда для наблюдения за
Луной, да и возраст у него был не тот.

"Пожалуйста, помогите мне", - взмолился пожилой человек и тут же упал на колени. "Передай
мои слова в академию, скажи им, чтобы готовились. Сайдер..."

Я вздрогнул, и не от прохладного ветра. Остальные смотрели на пропитанного кровью
человека, как на безумца.

Морщинистое лицо пожилого человека было испачкано кровью и побледнело от потери крови.
Его одежда, которая когда-то была в хорошем состоянии, теперь была изорвана на теле, едва
держалась и колыхалась от ветра, несмотря на то, что была испачкана кровью.

В пожилом человеке не было ничего примечательного, кроме зажатой в руке деревяшки,
которая казалась волшебной палочкой. Волшебная палочка?

"Подождите, профессор Раньян?" резко крикнула Йериел и сделала пару шагов вперед. Она
внимательно посмотрела на оборванного неизвестного и замерла на месте. "Это профессор
Раньян".

Лорн, казалось, тоже заметил это. Однако он не опустил острие своего меча и жестом показал,
чтобы мы не приближались. Он приблизился к стоящему на коленях мужчине, чтобы
осмотреть его, и его каменное лицо, лишенное всяких эмоций, побагровело от ярости.



Внезапно ветер, казалось, перестал дуть, и я не удержался и крепко сжал рукоять своего меча,
оглядываясь по сторонам. Что-то не так. Моя догадка оказалась верной. Похоже, сегодня мы
будем не только любоваться луной. Я даже засомневался, есть ли у нас вообще шанс на это.

"Пространство, - пробормотал Йериэль, неуверенно оглядываясь по сторонам, - запечатано?"

"Всем сохранять спокойствие и выдержку", - сказала Ясмин, сузив глаза вокруг.

Увидев перед собой пожилого мужчину, я вспомнил примечательную сцену профессора
Раньяна из книги. Он появился в самой первой главе, когда Эдвард пытался украсть деньги у
этого человека.

Автор описал его как красивого мужчину в расцвете сил, с угловатым лицом и поразительным
внешним видом. Хотя он выглядел несколько неуклюжим и эмоциональным, поскольку Эдварду
удалось обокрасть человека, который должен был быть одним из столпов академии.

Я не знал о впечатляющем внешнем виде или неуклюжести, но он ни в коем случае не
выглядел сейчас в расцвете сил, скорее на пару десятков лет старше. Его лицо было угловатым
и белым от потерянной крови. Казалось, он умрет в любой момент, если не принять меры, но
никто из них до сих пор не проронил ни слова об этом.

К нам что-то приближалось, или кто-то. Возможно, даже не одно, и это выглядело зловеще.
Ветер перестал дуть, и освещенная лунами ночь еще больше погрузилась в непроглядную
темноту. Я знал, что означают эти знаки. Это было то, о чем говорила Йериэль: окружающее
пространство запечатывалось.

"Берите его скорее и постарайтесь обработать его рану", - сказал Лорн, указывая на
поверженную на четвереньки фигуру. Его сузившиеся глаза осмотрели окрестности и
обменялись взглядом сначала со мной, а затем с Ясмин и остальными. "Будьте готовы и
держитесь позади меня, все вместе. Окрестности были запечатаны, так что мы не сможем
убежать".

Йериэль была единственной, кто хоть немного разбирался в исцелении, встала рядом с
профессором. Кайл помог ей тащить его на спине. Пока я размышлял о чудовище, способном
запечатать область. Пусть она и маленькая, но для того, чтобы запечатать любую область,
нужен человек уровня Великого Мага. У дикого зверя не было такой способности.

Тот, кто мог ответить на этот вопрос, раненый профессор, уже потерял сознание, и Йериэль
начала разбираться, что с этим человеком.

"Сэр Лорн", - сказала Лили, задыхаясь. Она не была самой умной из всех, но, увидев одного из
столпов академии в таком состоянии, она могла представить, в какой беде они оказались. "С
чем мы столкнулись?"



Лорн не ответил на вопрос, но приготовился. "Юная леди Лили и мисс Йериэль, пожалуйста,
отнесите раненых к краю запечатанной зоны и постарайтесь найти способ проделать в ней
дыру".

"Но..." Лили собиралась не согласиться, но Лорн уже перешел к следующему человеку.

"Молодой лорд Оскар и леди Ясмин", - сказал Лорн, глядя на них. "Защитите свою сестру и
остальных".

Я не знал, что делать, но в такой ситуации я только кивнул, переваривая тот факт, что Лорн
доверял мне больше, чем остальным. Ясмин сделала то же самое. Похоже, что бы ни
преследовало профессора Раньяна, Лорна будет недостаточно, чтобы справиться с ним в
одиночку.

"Что нам делать, сэр?" спросил Кайл.

Лорн собирался ответить, но его и всех остальных, включая меня, внимание переключилось на
два силуэта, приближающихся к нам.

Они словно возникли из ниоткуда в темноте. Мне не нужно было видеть их ясно, чтобы понять,
с чем мы столкнулись. Ужасная вонь, проникавшая в мой нос, сузила список до очень
немногих, и, учитывая громоздкое человекоподобное тело и гнилую кожу, один из них
определенно был упырем.

"Похоже, наша погоня нашла для нас еще несколько ягнят", - сказал другой человек. Это был
высокий, худой человек в толстом темном плаще. Даже в темноте я смог разглядеть, что он
поразительно красив и находится в расцвете сил. У него был острый нос, бледная светлая кожа
и маленькие зубы, похожие на клыки.

Оба его глаза были холодными, так как существо, стоявшее перед нами, излучало ауру
благородства, говорившую о том, что он лучше всех присутствующих здесь.

Лорн контролировал свою ярость, чтобы вернуться к каменному внешнему виду, хотя того же
нельзя было сказать о других, включая меня. Черт, хотел бы я иметь такой талант.

Опытный рыцарь - это опытный рыцарь.

"С каких это пор кровососы имеют наглость появляться даже вблизи Старлайт Сити?" спросил
сэр Лорн, жестом показывая пальцем, чтобы мы убирались прочь.

На самом деле никто из нас этого не сделал, не только потому, что мы все еще были напуганы,
но нам нужна была лучшая возможность, по крайней мере, поскольку все мы прекрасно
понимали, насколько быстрым может быть упырь.



"Смелость?" - насмешливо спросил высокий вампир. "Мы всегда здесь, под самым твоим носом,
человек. Это просто твоя неспособность обнаружить нас".

"Не трать слова на этих надоедливых людей, мой господин", - прокричал упырь. "Скажи только
слово, и я позабочусь о том, чтобы никто из них не покинул это запечатанное пространство".

"Ну-ну, Сион, не каждый день мы встречаем так много сочных людей, особенно людей этой
породы", - сказал вампир, облизывая губы.

Его взгляд переместился на нас, особенно на Ясмин, Йериэль и Лили. Его глаза немного
сузились, когда они скользнули в сторону Джулса, но потом снова устремились на Лорна.
"Прошло столько времени с тех пор, как я питался благородными дамами".

Что-то было не так с этим кровососом, и, похоже, я был единственным, кто это заметил. В этом
мире существуют такие фантастические существа, как вампиры, упыри, лесные феи и многие
другие расы.

Среди них вампиры в основном являются антагонистами истории, хотя существовало
несколько обществ вампиров, которые в определенной степени заключили договор с вершиной
королевства. Но это можно сказать не обо всех из них. Таких, как те, что перед нами.

Добавлю еще одно замечание: вампиры в этих королевствах и вампиры из преданий моего
старого мира имеют некоторые различия. Самое яркое из них заключается в том, что
вампирам Шранкора не нужно питаться кровью, чтобы оставаться в живых. Это не
необходимость, а роскошь, хотя она и оказывала на них определенное психологическое и
физическое воздействие. Если кто-нибудь пристрастится к этому вкусу, его уже ничто не
спасет.

Тот, кто был перед нами, явно не принадлежал к группе законопослушных вампиров. Но дело
было не только в этом.

Даже если этот вампир был изгоем, он не должен был иметь наглость говорить такие слова,
даже если это и было у него на уме.

Если судить по внешним признакам, вампиры обычно являются благородными существами.
Даже если бы у них были мысли убить какую-нибудь знатную даму и полакомиться ею, они бы
вели себя так, как будто это благородный поступок.

Но здесь кровосос, казалось, был не в себе, дезориентирован. Он не очень хорошо
контролировал свои порывы.

Возможно, он был истощен после битвы и нуждался в пище. Профессор Раньян тоже не был
обычным магом, над которым можно насмехаться. В конце концов, он был одним из шести



Великих Магов академии.

"У меня есть к тебе предложение, рыцарь", - сказал кровосос с извращенной улыбкой на тонких
губах. " Эмблема на твоем мече говорит о том, что ты - из сопровождения Дома Эмберхарт. Я
дам тебе шанс уйти, сохранив свою жизнь и жизнь детей, которых ты сопровождаешь, но ты
должен оставить остальных".

Услышав это, остальные затаили дыхание. Несмотря на то, что они были самыми способными в
Академии Старлайт, они никогда не сталкивались с подобной ситуацией или опасностью.

Хотя я чувствовал нестерпимый страх, мой рациональный мозг все еще работал. Этот кровосос
ни за что не отпустил бы пару из них, если бы находился в своем пиковом состоянии, что
означало, что он уже ранен и не сможет продолжать сражаться долго. Но Лорн, похоже, тоже
это понимал, хотя по его каменному лицу этого никто не мог сказать. Ха! Я действительно могу
его понять. Что ж, в таких обстоятельствах это была проницательная мысль.

Лорн даже не вздрогнул, а ведь ему уже доводилось сражаться с вампирами, но не такого
калибра. Тем не менее, он взмахнул мечом с энергией духа. Лезвие меча засветилось огненным
духом со вспышкой алого пламени.

В его глазах не было колебаний. Он ничего не сказал, только крикнул нам. "Идите, не
оглядывайтесь. Уходите!"

"Я вижу, вы выбрали путь смерти", - сказал кровосос и посмотрел в сторону упыря. " Сион, ты
можешь сожрать мальчиков, а женщин оставь для меня."

"Как пожелаете, мой господин", - с восторгом сказал Сион и прыгнул к нам всей своей
огромной тушей.
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